8.4H13 |3

ABS-SOCKET ACCESORY PARTS ENCLOSED: FITTED BY THE CUSTOMER ATE OF MANUFACTURE
A ABS-STECKDOSE A BEIPACK: WIRD VOM KUNDEN MONTIERT HERSTELLDATUM . JED-226

ABS-PRISE DE COURANT PAQUET JOINT: MONTE PAR LE CLIENT DATE DE FABRICATION

ABS-PRESA DI CORRENTE ACCESSOR| INCLUSI: MONTATO PER MEZZO DAL CLIENTE OATA DI FABBRICAZIONE SOCKET
ABLE SEAL AGAINST INGRESS WATER REQUIRED GERAETESTECKDOSE B
KABELDICHTUNG GEGEN EINDRINGEN VON WASSER ERFORDERLICH PRISE DE COURANT Y
PRESSE-ETOUPE DE CABLE NECESSAIRE POUR PROTECTION CONTRE L'EAU PRESA DI CORRENTE X

- - - - - : - - : : - - - - E NECESSARIO SERRACAVO PER PROTEZIONE DALL'INGREESO DI ACQUA ENGTH OF CABLE

LONGUEUR DU CABLE

! LUNGHEZZA DEL CAVO
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<45 WIDTH ACROSS FLATS :—/ IDENTIFICATION OF COUNTRY OF ORIGIN
 — - SCHLUESSELWEITE ~ : SW52 —WIDTH ACROSS FLATS KENNZE ICHNUNG WARENURSPRUNGSLAND
SURPLATS : SCHLUESSELWEITE ~ : SWeT IDENTIFICATION DA PAYS D ORIGINE
LARGHEZZA IN CHIAVE: SURPLATS : IDENTIFICAZIONE DEL PAESE D'ORIGINE
LARGHEZZA IN CHIAVE:
TORQUE :
ANZUGSMOMENT . M, = 10 Nm OROLE | : F::/’ 1
COUPLE DE SERRAGE ANZUGSMOMENT : M, = 640.5 Nm ———— MADE IN ..\.. —{|- - -— - — -3 - —}
COPPIA DI SERRAGGIO: COUFLE DE SERRACE . J\
COPPIA DI SERRAGGIO: —
D
CONTACT PINS FIXED BY CRIMPING PLIERS STAMPER:
KONTAKTSTIFTE BEFESTIGT MIT QUETSCHZANGE :446 008 901 2 *+ MATRIZE: 446 008 903 2 #x
BROCHE DE CONTACT SERTIE AVEC PINCE : MATRICE:
SPINA GRAPPATO CON PINZE : MATRICE: THERMAL RANGE OF APPLICATION
X THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH: -40°C....+80°C
o GAMME D'APPLICATION THERMIQUE:
252 IS0 7638 CAMPO TERMICO D’APPLICAZIONE :
I NOT SUPPLIED
FEREE NON FUORN SPANNUNG 24V £ ¥ BESTAENDIG GEGEN: LUFT,WASSFR,MINERALOEL ,BENZIN, DIFSELOEL ,SALZSPRUEHNEBEL
E |2z- NON S EORNISCONO TENSION f & RESISTANT A . AIR,EAU,HUILE MINERALE,ESSENCE,GASOIL,BROUILLARD SALIN
Bz (833 TENSIONE . RESISTENTE A : ARIA,AQUA,OLIO MINERALE,BENZINA,GASOLIO,NEBBIA SALINA
e I DEGREE OF PROTECTION (IN CONNECTION WITH PLUG)
e SCHUTZART (IN VERBINDUNG MIT STECKER) . A IP 54
BE |eft Al * ‘ DEGRE DE PROTECTION (DANS CONNECTION AVEC FICHE): B: IP 67 / IP 6K 9K
22 =i GRADO DI PROTEZIONE (IN RELAZIONE CON SPINA)
il AT * 7-CORE CABLE o
e - LEITUNG T-ADRIG PVC
Je5|82s A 3 = CABLE A 7 CONDUCTEURS  3x1.5mm2 + 2x4mm?2 + 2ximm?
22f| 22 |CHAMBER CABLE WIRE COLOUR CHAMBER CAVO A 7 CONDUTTORI
“53|o0s [Kammer A Y ADFR FARBE KAMVMER B
2251222 | CHAMBRE CROSS, SECTION FIL COLEURE  |CHAMBRE Ao * SURFACE PROTECTION .
SE2|Z5C [CAMERA QUERSCHNITT FILO COLORE CAMERA ‘ OBERFLAECHENSCHUTZ = = # Sn
S5s| £, SECTION DE TRANSVERSALE PROTECTION DE SURFACE:
e e SEZIONE. TRANSVERSAL 1 PROTEZIONE SUPERFICI -
A BIE RED
5g7| 552 ROT
THEE 1 4o ROUGE /
ROSSO 74.6
550 5he BLACK B <95 -
5 g 1 S SCHWARZ 6 ~ = = INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR CABLES TO BE OBSERVED. SEE DOCUMENT :
s8¢ - NOIR EINBAUHINWEISE FUER KABEL SIND ZU BEACHTEN. SIEHE DOKUMENT : 449 000 000 O / QN
5| 3 NERO IL FAUT OBSERVER LES INDICATIONS POUR L'INSTALLATION DES CABLES. VOIR DOCUMENT :
B | 7 YELLOW SONO DA OSSERVARE GLI INDICAZIONI DI' MONTAGGIO DEI CAVI. VEDERE DOCUMENTO :
¢ |%f 5 CELB CODE OF LENGTH
i 3 1.5mm AN 4 LAENGENCODIERUNG
e CIALLO CODE DE LA LONGUELR 0., o _
5% Es BROWN CODICE DEL LUNGHEZZA ADMISSIBLE INSTALLATION POSITION 0
iyl 555 4 5 BRAUN 5 ?@TLTE N[\% . Elm][l ZULAESSIGE EINBAULAGE
252l sl 4mm ARUN - 7 POSITION D'INSTALLATION ADMISE
Eeeso BRUNO ('\':8D[|)EEP'ECE 449 315 U0 POSIZIONE DI MONTAGGIO AMMESSA
25556 WHITE EXAMPLE
25§ 558 WEISS ]
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é%g %EE AJMM BLANC/\/ERT M”\I/MAX LONGUEUR _ ,I AT BASE = /0= 180 Expert C/—\\\/O Dl AL'MENTAZ'ONE
TS BIANCO/VERDE MIN/MAX_LUNGHEZZA - o = 10T UNTEN cess 1|50 |5 180 s 400]> 200] < Gruendher | -
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